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Zur Erleichterung des historischen Verständnisses wurden die

vor der Ausrufung der Tschechoslowakischen Republik (28. Okto¬

ber 1918) entstandenen Gedichte im Inhaltsverzeichnis mit einem

* versehen.

Eine Anzahl der in diesem Band gesammelten Gedichte erschien

1925 in der „Malik-Bücherei" unter dem Titel „Tschechische

Lieder".


